Malorusov ali Rusinov do 3 milijone in 100.000, Hrva-
fov in Srbov 29/, , milij., Slovencev 1 milijon in 270.000,
Bugarov 24.000), Nemcev blizo 8 milijonov, Talijanov
do ‘g_., milijona, Rumunov ali Vlahov 2%/, milij., Magjarov
do 5 milij., Zidov (judov) blizo 1 milij., ki so se veéi-
del naselili med Slovane, pa se njihovega jezika slabo
prijeli ter govoré navadno nemski, ciganov okoli 100.000
s Erdeljskem in Ogerskem, ki so potomei indijskih
pariiev. Po veri so tri Cetrtine stanovalcev avstrij-
skega cesarstva katoliske vere. Zemlje avstrijske so
razdeljene v alpinske (planinske) (s Saleburgom, Sta-
jarsko, Korosko), kraike (kterim se pridteva vojvo-
ina kranjska, Primoérje, Hrvagka in Slavonija, Dalma-
cija), sudetske (s Cesko, Moravijo itd.) in karpat-
nfa SZ Galicijo, Ogersko, Erdeljo itd). — O Rusiji
med drugim pravi, da svet dosihmal ni Se imel drZave
tako velike, kakor je Ruska; ona obsega ved kot dvo-
straka Evropa in dela skoro #esti del celega naselje-
nega sveta. — Profesor Bradakka je sam dutil teZavo,
toliko gradiva nadvladati v malo polah; al resil je wo{o
palogo mojstersko in tako svetu podal knjigo, ki ni le
primerna Solski rabi, temu¢ tudi vsa pripravna za be-
rilo domade vsacemu, kdor hode poznavati svet.

Kratkoc¢asnica.

Zmesan pogovor o dvalizmu.

Na Dunaji pod imenom ,Kritikus“ izhajajoéi za-
bavni in humoristiéni list s podobami je v svojem 3.
listu prinesel slede¢i pogovor med Grantikus-om (Kislico)
in Kritikusom (Regetarjem):

Regetar. No, zakaj neki si danes tako nasajen,
gospod Kislica?

Kislica. E, kako bi ne bil, ker dvalizmov ni
konca ne kraja!

Retetar. Ne vem, kaj da s tem misli§? Meni
je znan samo en dvalizem.

Kislica. Jaz pa Ze dozdaj dva poznam: eden
med ogerskimi in neogerskimi deZelami, in ta je, da
(Ogri imajo denar, mi pa dolgove; drugi pa se v nasih
peogerskih deZelah zapazuje, in ta je, da tako imeno-
vanl ,liberalci® imajo svobodo beaed]e, tako imenovani
qsklerikalci® (cerkveniki) pa svobodo molka. Bojim se
pa fe tretjega in sicer tega, da me bi Ogri Se dobili
gvoje lastne armade.

Refetar. E, kdo bo zmiraj deset let naprej
mislil !

Dopisi.

Iz Dunaja 95apr. — Naj vam razodenem, drage
yNovice* | kako me je v srce zabolelo in kako sem se
zadudil ,,Glasniku*, ki mu je sicer vrednik rahlodutna
slovenska dusa, bero€¢ v njem Stritarjev zarobljen ¥)
nalet na zasluZeno slavo naSega Koseskega. Moj
pamen ni tukaj ob&irno pobijati, kar je redeno v ,,Glas-
niku®, temué hotel sem le opomniti slovenstvo in spo-
sobnejse mu, nego sem jaz, zastopnike, da smo Eastit-
liivemu peveu dolZni satisfakcijo za to njegovemu imenu
storjeno nagrdo. Samo nekoliko besedic naj spregovo-
rim na to stran.

Ce se z ,,Novicami® zadenja posebna déba v slo-
venskem slovstvu, in ta zasluga se jim priznava povsod
— izvzemsi morda tabor nafih knownothingov — dolZne
80 pa ,,Novice® same po lepem delu svojo utrdbo v na-
rodu in svoj uspeh ravno Koseskemu, in kdor je
takrat Ze prebiral ,,Novice®“, ta bo vedel, kako &islani,

*) Vide: ,bobova slama*; ,jajce je mehko kuhano*; , pohlev-
nost Koseskega vzeta za protest zoper dajano mu ime pesnika‘* itd.
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kako tezko pri¢akovani, in kadar jih dolgo ni bilo, tezko
pogreSani so bili plodi Veselove muze — kako so nas,
starejSe in mlajse, stresali in vnemali, navdusevali, elek-
trisovali. Ne priznati tega, bilo bi greSno in krivi¢no.
Kaj more pesniku umetniku biti bolja izkaznica te last-
nosti nego applausus populi? in da je Koseskemu ob-
dinstvo ploskalo, to jest tudi faktum. Drzno je torej
v ofi toliko Zivih pri¢, kterim so Veselove poezije o

zac¢etka znane, ki dutijo neki poseben, njim lasten ritem
in neko predobivno miloglasje v istih, ter pomnijo, kako
je njega dni vse strmelo veaelia, ko je Koseski
prvi¢ v svojih heksametrih pokazal, éemu je kos zani-
¢evana slovenséina (v takih heksametrih, kteri so bili
Se PreSerna izklicali na poskusni bor) — drzno je, pra-
vim, in predrzno odrekati mu boZjega pesniitva dar!

In &e Stritar naSega pesnika po eni strani vendar
le primerja s Klopfstockom in Vossom, vprasal bi ga:
so li kdaj Nemci ta svoja imenitna rojaka vendali z
bobovico

Ni¢ manj napaéno ni, kar Stritar zaniéljivo govori
o izvirnih delih Koseskega, da se namreé ,prebero
v &asu, kar ga je treba, da se jajce v mehko skuha.‘
Ce bi se nasi ,Matici podala ter bi zbrala in spravila
na beli dan vse njegove umotvore, pokazalo bi se, da
tudi ta oponafek ima lgiﬁkavo stalo. Najéudneje pa mi
je to, da je Stritar Koseskega pesmi vrgel pod klop,

akor trdi, ne vzemsi v radun, Ear jim filologi sitnezi
ofitajo, in vendar se jim druzega nid po pravici ne
more o€itati neg ravno s slovnikega stalis¢a kje kteri
izraz (na pr. vronina, Maz. str. 50) ali oblik slovnici
manj primeren, ki pa skladnega udinka in uspeha cele
pesmi ne podira.

Ako je Stritar bral, kakor pravi, ,prve pesnike
vseh evropejskih literatur®, bral je gotovo tudi Byronovo
poezijo ,,Mazepa‘ v originalu ter mora vedeti, kako
velikanska naloga je, hoteti metriéno posloveniti jo.
(Cehi imajo nekaj Byronovih del prestavljenib, nad Ma-
Zepo ]iva. se Se niso upali, in lahko je, da se izmed
vseh slovanskih i’{ezikuv edina slovenifina ponala
tem prevodom.) Koliko misli je tu stisnjenih v en
odstavek, ker so besede malo ne vse same enozloZnice!
Naj poskusi Stritar posloveniti en sam tak odstavek, in
razumel bode koj, zakaj Koseski ljubi kratke besede,
kjer le more ktero dobro najti, ter pise: mno % (Murko),
rah (Murke), vada (Murko). Murko tedaj je Ze dal
tem besedam domovinski list, po Stritarji pa bi si jih
bil Koseski za svojo potrebo sam pristrojil s tem, da
je eni ,rep odstrigel, drugi glavo odsekal®!!

Pa &e bi, — cesar jaz vendar pofez ne frdim —
to poslednje delo (Mazepa) tudi ne doseglo v vsem cene
poprejénjih , komu ste neznani doba Koseskega in pa
nevarna bolezen, ktero je sreéno premagal, ko smo se
Ze bali, da nam bo na veke obmolknil? In ni li siro-
vost, ni li barbarstvo, ne bom rekel, ne veseliti se, da
se je zopet oglasil, ampak odtod krhati mu Ze davno
zad]ubljeno pesniko veljavo?

Iz vsega Stritarjevega sestavka hofe na dan neka
zamera vrednistvu ,,Novic® in drugim, ki so pisali o
poezijah Koseskovih, kakor bi Preferna ne umeli
ceniti po vrednosti. Je li pa kaj resnice v tem? Meni
se zdi, da nié. Niso li ,,Novice* vselej z najvedim po-
nosom jemale in razglafevale, karkoli je ta slavni rojak
le napisal za-nje? Ni li njih vrednik z velikim veseljem
hitel priobéiti v ,,Koledaréku** (1852) kos PreSernovega
prevoda mnogo loZje Parizine od istega anglezkega
mojstra, kteri — da-si nedolikan — dopuiéa vendar ob
enem tudi neko primerjavo s Koseskega Mazepo?

Zares nisem Ee videl takega, kteri bi Prefernu
jemal lovorov venec. Toda je li kdo smrtnih kriv, da
nimamo veé¢ Prefernov? Kdo more kaj za to, da na pr.



soneti v ,,Glasniku* zapeti solncu in mesecu, soneti o
,,Poetov m’javkanji“ niso Presernovi, da nimajo pesni-
Skega vzleta, ali da jim manjka divne ubranosti, s ktero
se odlikujejo pesmi Koaesfzega?

Zamerivsi Stritarju nedostt&jne besede 0o Koseskem
pa ne bom jaz niti bode kdo drug njemu odrekal spret-
nega peresa. Naj dela, — saj je prostora dovolj in dela
preobilo! Nikdo mu ni in ne bode mogel braniti pri-
stopa k pisateljski ,bratoviéini‘‘; piSe naj, ¢e ga mika,
tudi kritiko, al temeljito, pa praviéno in nosedo peéat
blagodusja in plemenitosti na sebi!

Cigale.

Iz Dunaja. (Nekoliko vprasanj ,,Primorcu.’) —
,Primorec’ od 5. dne t. m. piSe od besede do besede
tako-le: , Gospod drZavni poslanec Luka Svetec toZi v
,,Novicah®, da se k §. 19. njegovo ime i nekoliko!! pri-
stavlja v slovenskih &asnikih i pravi, da nej on tega
§. naredil.“ — Ali ker jaz v predzadnjih ,Novicah*
(1. dne t. m.), ko sem o tej redi pisal, nisem niti tozil
niti rekel, da nisem jaz tega §. naredil, ampak samo,
da ne razumem, kaj pristavljanje mojega imena pomeni,
zato se drznem ,Primorca* vprafati: kedaj je on be-
sede, ki mi jih_podtika, v ,,Novicah* bral? Nadalje pige
nErimorect ,,Ce ge Luki zdi ta §. hvalevreden, imamo
Ea mi (kdo?) samo za vabo in puhlo liberalno frazo,

tera nobenega Slovenca ne osredi. Naj mi dovoli ,,Pri-
morec* tudi k tem njegovim besedam nekoliko vpra-
Sanj. Prvo: Ako §. 19. ni trdna, za vsacega vezalna
postava, ampak le ,puhla fraza®, kako more ,,Primorec*
od koga, posebno od naSih nasprotnikov zahtevati, da
bi ga spotovali? Drugo: Ako so ustavne nase postave
le fraze, demu se ,Primorec® toliko jezi nad drzavnimi
poslanci, da ne vé, kako bi jim ve¢ grdih imen na-
metal, in da jih z osli, judezi, izdajalci itd. pita, kakor
bi mu bili taki naslovi vsakdanji kruh? Meni vsaj ni
znano po zgodovini, da bi bil kdo kedaj domovino z
frazami izdal. Tretje: Ako ,Primorec’ po eni strani
tozbe prinasa, da se §. 19. ne spolnjuje, po drugi
strani pa trdi, da ta §. ni za nié, daje puhla fraza,
ter s tem ljudi odgovarja, da bi se svoje pravice ne
posluZevali, prafam: kaka je ta logika? Cetr.to: Ker
je ,,Primorec* tako mozko zasedel konja velike poli-
tike, on gotovo vé iz zgodovine, da se je to Ze neke-
krati na svetu pripetilo, da se ustavne postave, pa tudi
cele ustave, niso spolnovale. Tako se je godilo na An-
glezkem, na Francozkem, in &e hofemo tudi bliZe nas,
na Ogerskem. Ali so pa Anglezi, Francozi, Ogri rekli,
da ustava in ustavne postave, ker jih vladarji, ministri
in uradniki niso spolnovali, niso za ni¢? Ali so ljudi
odgovarjali od svojih pravie in jim kridali, da so to le
puble fraze? In ali bi bili ti narodi po ti poti, kakor
0 ,,Primorec’ hodi, in s to taktiko, ktere se on slui,

edaj v djanje spravili svoje pravice, ki so bile s prva,
in po tem e nekolikokrat tudi le na papirji? Naposled
E:avi »Primorec: ; Kdo ima prav, to pridajo vsakdanje

ivice, ktere se godé slovenskemu jeziku, vzlasti od
tega ¢asa, kar se je rodil ta imenitni §. To Luka
%obro vé, in greh bi bilo, ako bi mu hoteli dokazovati.*

e prav razumem, hole ,Primorec s tem reci, da se
slovenskemu jeziku zdaj, kar imamo ta §., vede kri-
vice godé, nego pred. Moram re¢i, da tega ne vem; to
mi je &isto novo. To sicer vem, da je po veem Ee
vse pri starem; da se le malo malo na bolje obrada;
ali da bi slabeje bilo odpred, tega Se nisem od nikodar
slisal, ko zdaj od ,,Primorca.”“ Zato ga pozivljam, naj
to le brez strahu tiﬂkaie; ne bom mu v greh, temveé
v zasluZenje pisal, in v svesti sem si, da bodo sloven-
ski drZavni poslanci zavolj teh novih krivie, ako se po-
trdijo, in so po vladi storjene, precej ministre interpe-
lovali. — Zdaj imam pa Se eno vprasanje. ,Primorec
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nam je drZavnim poslancem kakor Ze pred nekolikokrat,
tako spet v tem listu odital, da smo slovansko soli
darnost razdrli. Dokazal sicer ni, zakaj: niti ni po-
vedal, kako se imamo v@sti, da bi v politiki bili soli-
darni. Ali to, kar on trdi, sem jaz v ,Novicah* 7
zdavnej ovrgel. Zakaj se ,Primorec” na moje razloge
ni oziral, ampak je mimo njih Sel, kakor da bi jih
ne bilo? On sicer pravi, da moj zagovor drugi pot
dene na reSeto; ali zakaj je zdaj o njem moléal, ko je
to theso obdelaval; zakaj ga ni zdaj razlozil svojim
bralcem, ko nas je sodil, in tudi obsodil, ter nas za
nevredne izrekel zaupanja slovenskega naroda. Tukaj,
pred obsodbo, je bilo po moji misli ¢as in mesto, po-
sluSati na§ zagovor. Ali bodi si to, kakor Ze hode, le
to prosim ,,Primorca®, kedar bo imel z menoj opraviti,
naj na tanko bere moje¢ besede, ne da bi mi spet kaj
poteknil , kar nisem niti mislil, niti rekel. Sveteec.
Iz doljnjega Stajarja. — 6. dan t. m. je bila
v Slovenjem Gradcu volitev deZelnega poslanca.
V ¢isto slovenskem kraji je bil izvoljen Prus in pro-
testant dr. Oskar Schmdt, c. k. profesor vseudilisda
graikega, priporoCan po vitezu Jerneju Carneri-u, kteri
prapor nemike kulture visoko nosi po — slovenski
Stajarski zemlji. “3 Dobil ée 21 glasov veé (113) kakor
c. k. okraf'ni predstojnik G loboénik (92), kterega je
vlada Zelela in za kterega so tudi Slovenci glasovali,
ali zato, ker si ga res mislijo pravega zastopnika al
pa, ker si niso upalli zmagati z drugim. Volilei iz Slo-
ven‘]ega Gradea in SoStanja mislijo zarad nekih napik
volilnega cenzusa v 3 krajih podreti to volitev.

Iz Narina v kosanski fari 8. aprila. V-é&. —
Prisla je vesela spomlad; od prvega aprila so dnevi
tako topli kakor poleti. Sadno drevje Ze je cvetne
popke pognalo, in ée gorki dnevi tako napredujejo, bo
v malo doeh Ze cvélo. — Naj Se omenim neke nam
Slovencem prefudne stvari. Listi, ki jih Ze nekaj &asa
dobivamo iz cesarskih pisarnic, so na eni strani sloven-
sko, na drugi nemiko natisnjeni. Marsikdo, vidivsi ta-
koSen list, se na prvi hip zaveseli; al ko ga v roke
vzame, vendar ni¢ ne vé; kajti le na nemski strani je
pripisano, kar gospdska hode reéi; slovenska stran je
prazna. Vprasam celi svet: ali taki listi niso prav oditni
tozniki, da uradnije, ki tako delajo, nodejo biti pra-
viéne ravnopravnosti Slovencev. Taki listi pa tudi
pri¢ujejo, da se prav po nepotrebnem denar trosi;
¢emu neki Ze slovenski tisk, de se rabi le nemska stran?
Bog pomagaj!

Postojna 13, aprila. — Ker so nam ravnokar
dosla po c. k. deZelni vladi potrjena pravila, je zadasni
odbor sklenil sklicati obéni zbor na belo nedeljo 19.
dan t. m. Vljudno se vabijo tedaj vsi, ki hodejo pri-
stopiti postol]'nski Citalnici kot udje, da naj se zberd na
ta dan popoldue ob 5. uri v gostilnici ,,pri zlatem krizu.*

Zacéasni odbor.

Iz Gorenskega. — V Selcih je 9. dne t. m. po
dolgi bolehnosti umrl ondotni udenik gosp. Andrej
Stamecar. Bil je rajni med uéitelji ljubljanske skofije
eden prvih sadjerejcev, ves vnet za to lepo in koristno
vednost, toraj tudi od c. k. kranjske kmetijske druzbe
z sreberno svetinjo odlikovan. Pri?aroéamo ga v blagi
spomin vsem prijatlom in znancem!

R. Podratitovski.
Iz Ljubljane. (Duhovécina in ljudske sole na Kranj-
gkem.) Da-si tudi so ,,Novice“ pri vsaki priliki iz last-
nega prepridanja poudarjale, da gré nasi duhov&éini na_]i-
veda d¢ast In hvala ozir povzdige naSih ljudskih Hol,
vendar si ne morejo kaj, da ne bi zopet zdaj, ko libe-

*) pLaibacherica* glorijo poje tej volitvi in vkljub , der schwar-
zen Partei Zeli tudi nafim kmetom tak ,gesunden Sinn!* Na
zdravje ,,Laib.'¢] Vred.
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ralci s puhlimi frazami in brez vednosti krajnih razmer
pobijajo zasluge duhovstva o ljudskih Solah, povzdignile
las v tem oziru. Povod v to nam daje razglas c. kr.
ezelne vlade od 28. marca t. l. &t. 112., kteri poleg
pohvale druzim duhovnom in svetnim gospodom oéitno
pohvalo izreka 19 duhovnikom, ki so lani iz lastne go-
reénosti do ljudske omike ¢isto sami brez druzega
uéitelja oskrbovali 8olo v krajih, kjer zarad rev-
itine faranov dosedaj ni bilo moé ustanoviti rednih
fol. Naj tudi tisti bralei ,,Novic, kterim vladni oglas
ne pride v roke, izvedé imena teh djanskibh rodoljubov.
Ti gospodje so: Stef. Prijatelj, Zupnik pri sv. Katerini,
Anton Umek, Zupnik pri sv. Lambertu, Jan. Kapus,
jupnik v Pecah, Sim. Kosmaé, Zupnik na sv. Gori,
Mat. Markovié, duhovnik v pokoji prisv. Krizu, Maks.
Rumpler, Zupnik v Lipoglavi, Mart. Gros, kaplan pri
sv. Lovrencu na Temenici, Jan. Skofic, zupnik v Su-
horji, Jern. Dolzan, zupnik v Radovici, Prim. Klemenec,
ekspozit na Gori, Joz Lavrié, Zupnik v Zaplani, Nace
Okorn, #upnik v Podlipi, Fr. Povie, Zupnik v Crnem
yrhu, Balt. Bartol, Zupnik pri sv. Jodtu, Jan. Zagorjan,
kaplan v Rovtah, Jan. Grm in Andr. Pogorelec, ka-
lana v spodnji Idriji, Jan. PodgorSek, ekspozit na
%belakem, Mat. Erjavee, kaplan v Podkraji. Kakor to
ofitno pripoznanje zaslug gotovo veseli vsakega rodo-
juba, vendar bo njegovo veselje e vede, ako mu po-
vemo, da je na Ifranjskem 52 takih 8ol za silo, v
kterih naa d&astita duhovidina prostovoljno Zrtvuje
mnogo &asa in truda. Ako se skrb za ljudske Sole po
novi postavi utegne vzeti duhoviéini, prestale bojo vse
te Sole in mladina celih okra]ie'v, ki niso v stanu Sol-
skega poslopja zidati in uditelja pladevati, bode ostala
brez Solskega poduka. Morebiti pa, ako Solsko postavo
ﬁrdi cesar, bojo grof Anton Auersperg, dr. Klun in
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gi zagovorniki loditve ljudskih ol od cerkve svo []g
i

denarnico odprli in tem revnim krajem Solo oskrbe
$a) bomo videli! | “aby

— Le en glas gré po mestu, da zopet letos je bilo
vélikega tedna petje v nasi stolni cerkvi izvrstno. Lepa
bvala toraj nafim dastitim bogoslovecem, ki so s svojim
petiem v obiskovalcih stolge cerkve vnemali najboZna
tutila tega resnega Casa, Se panbﬂ& hvala pa gré vo-
ditelju pevcev gosp. Jan. Golobu, ¢egar krasni bas, in
primistu gosp. Jak. Aljasu, d&egar 1zvrsinl tenor sta se
y lepo vbranem petji odlikovala. q. !

— Gosp. vitez dr. Miklo&idé je Matici podaril 19
wezkov svojih knjig in gosp. prof. Sembera svojo
knjigo ,,Zapadni Slované. Slava jima! _

— Gosp. dr. Toman, ki je éez Pest, kjer je 1mel
pri Njih Veli¢anstvu audiencijo, prifel za nekoliko dni
v Ljubljano, je sklical danes popoldne odbor za be-
lasko-ljubljansko Zeleznico, da mu naznani se-

. danji stan te za naSo deZelo prevaZne zadeve.

— Od c. k. ministerstva pravosodja je prislo vpra-
fanje v Ljubljano: ali ni tukaj poslopja, ktero bi bilo
2 jetniSnico pripravno in sicer za 400 hudodelcev.
— Ker tudi v druzih deZelah ministerstvo i&e novih
Jetnisnic, je to Zalostno znamenje socijalnih avstrijskih
razmer.

— Zbornica kupéig'iska je volila véeraj predsed-
nika in podpredsednika; predsednik je bil izvoljen
gsp. V. C. Zupan, podpredsednik pa gosp. Janez

orak; obd enoglasno.

— Druitvo izobraZevalno za tiskarje je v izred-
nem velikem zboru izvolilo za predsednika gosp. JoZ.

. Blaznika.

— Ze v zadnjem listu smo naznanili, da je prigel
na svitlo drugi zvezek ,§lavjanskega juga‘’, kterega
izdaja in vredujev Karloveu g. Klarié. Vrlo se vvrstuje
fa zvezek prvemu, ker donaSa nam mnogo zabavno-pod-
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uénega na 5 polah. Iz obsezka navajamo ti sledede :
Pesmico s podobama cesarja Maksimilijana in cesa-
rice Charlote. Kmet, roman po L. Miihlbachovi.
Zivotopis Nikole I., kneza in gospodarja Crnegore
in Brda, s podobo. Zivotopis dr. Franja Radki-a,
Eredaeduika. jugoslavjanske akademije, s podobo. Lah-

oumna Emica ali mladost-norost, izvirna vesela
igra v 2 Ginih. Zivotopis dr. L. Tomana, s podobo.
Iz povestnice; Ljudevit Zupan posavskih Hrva-
tov napravi zvezo s Slovenci proti Frankom,
s sliko. Srbske noSe s slikami in popisom. Raz-
gled po Jugoslavjanskem s slikami mesta Za-
greba, stolne cerkve in Jeladifevega trga v Zagrebu in
grada Jurjevac poleg Zagreba.

— Slavna gitalnica [jutomerska na Stajarskem
je gosp. dr. Jan. Bleiweisa izvolila za &astnega uda
svojega in mu poslala krasno diplomo.

— V pisarnici kmetijske druzbe se dobiva seme
svilnih é¢rviéev po 1 gold. 50 kr. lot. Zagotovilo
se jej je, da je prav zdravo seme.

— (Cholera morbus in pa ,,Laibachercin® podlistkar).
Kdor morebiti misli, da ni ve¢ kolere pri nas, naj le
pogleda podlistek (feuilleton) sobotne ,,Laibacherice®,

a bo videl na dveh stranéh eklatantno krizo te bo-
ezni. Mi, ktere ,Laibacherica® mede med ,,ultramon-
tance®, imamo e toliko kristijanske ljubezni v sebi, da
se nam je, opaziviim one kritine ekskremente, podlist-
kar res v srce smilil, da je toliko trpel, predno je na-
stopila ona sobotna kriza; od druge strani pa smo ob-
¢udovali moéno natoro podlistkarliavo, da ga pri toliko
silnih simptomih ,,des solange fallen gelassenen Fadens*
kakor sam pravi, nismo danes Ze nadli v ,,Todtenzet-
tel-nu.“ Pa res tudi ni duda, da je podlistkarju tako
grnmno hudo bilo, ako pomislimo, da njegovi kandi-
atje za kupéijsko zbornico, ktere je do zadnje ure de-
zeli tak milo ponujal, so mu vsi nespedini na srcu ob-
lezali, — da ,,gemeinderath®, kterega je vendar tako
vrote nagovarjal za adreso zoper konkordat, ga ni
poslusal, — da ,,sijajno* razsvitljenje, za ktero je nje-
gov list s tako debelimi érkami koledoval, je veli'La.
tema ilustrirala, — da mu je ,,Triglav‘ tako bridko
novico povedal, da podlistkar kot ,slovensk filolog* to-
liko veljd kakor zajec pri bobnu, — da ,Novice* in
,yLriglave‘ Se nikakor ne vabita judov v deZelo, — to
in Se deset druzih teZav se je — sicer modni — natori
podlistkarjevi tako hudo vleglo na prsi, da je 11. t. m.
zbolel za kolero. Ko pa je v tej krizi spravljal na
dan, kar mu je natoro njegovo tako hudo teZilo, tudi
ni pozabil ,Novic*, in to nam naklada dolZnost, da
mu ,,ljubeznjivi“ njegov spomin povrnemo tudi z lju-
beznijo. Podlistkar, ki se vedno kot reprezentant ljub-
ljanske ,inteligencije ponasa, poln ,noblese zani-
¢uje ,Novice, Ces, da ¢asnik, kteri zastopa ,,kmecdke
interese®, tudi ne znd ,gospbskega jezika® in tedaj,
se vé, da se podlistkar ne more na dal"e spusdati v to,
kar zarobljeni ,kmedki*“ list nosi na dan. Ta podlist-
karjeva graja pa je ,,Novicam* prav velika dast. Da
se podlistkar nikoli ne zmeni za kmeta, to vé vsak,
kdor ,Laibacherico® bere, kajti nikoli &e ni povzdignil
glasti za to, da se naSemu narodu, ki vendar tudi kosdek
kruha reZe podlistkarju samemu, dajo ndrodne pra-
vice, ktere edine kmetiski stan peljejo do potrebne svetne
omike; tudi podlistkar zdaj, ko imajo premoZenje kmeta
po novem davku zadeti Se veda bremena, Se mnikoli
ni &rhnil besede zoper ta davek. ,Novice’ vejo, kaj
zastopajo, in kaj da je sveta njih dolZnost zastopati;
vpraSamo pa podlistkarja: ali mar on vé, kaj da za-

stopa? Pod Bachovo vlado leta 1855. in 1856. je njegov

list zas tuﬁal konkordat, zdaj pa na kolenih kle¢i pred
osnovami, ktere razrufujejo konkordat; pod Schmer-



lingom je na vse kriplje zagovarjal centralizem,
dandanes mu je dvalizem izvelitavna vladija za Av-
strijo; kaj bode morebiti zastopal €ez leto in dan, Se
sam dandanes ne vé. In to je ,,Gesinnungstreue®?!
,,Pojte rakom Zvizgat veternjaki takil* — poje nas Pre-
ferin. — Podlistkar pravi, da se , kmegki‘ jezik ,,Novic‘*
tezko d4 prestavljati v jezik ,,der guten Gesellschaft®.
Kako se vendar laZeS, dragi ti podlistkar! Ali nisi Ze
na cente novic uzmal iz ,,Novic*, pa nikoli nisi pove-
dal, od kod jih ima§? Neznane so kindale tvoj list za
»gute Gesellschaft!“ Bravii tvoj ,Lokales v Cetrtkih
ali petkih zmiraj nam je na misel hodila spet Preser-
nova pesem: ,Laibacherica® ti jeziéna , Laibacherica‘
kaj postopas ti za nami?“ , Novic* pa &e nikdar
nikoli ni mikalo po ,Gesellschaft* podlistkarjevi. —
Kako zagrizen je podlistkar v visokocenjenega Zupana
nadega , to je spet v sobotnem listu preoéitno pokazal.
Je i taka strast spodobna in dostojna? — to je sodil
svet sam, ko je bral podlistkarjeve sobotne psovke.
Ako se dozdaj Se niso komtu oéi odprle, kamo vse to
meri — razjasnil mu je ,Laib.“ feuilleton! — Dr. J.
Bleiweis, kterega je podlistkar tudi potegnil v svoj
,,ko&%“, si, saj kolikor je nam znano, Se nikoli ni do-
misljeval, da vsi tisti, kteri 24. sui¢a niso razsvetili
svojih okinj, stojé v vrsti njegove stranke; veselilo ga
je pa vendar presréno, da je videl, da ,Laibacher¢in‘

oziv na osvedavo je naredil tako eklatantno fiasko. —

a je ljubljansko zdravnisko drustvo, ktero je Sele
pred mesec dni po viharni seji sklenilo, da hole ostati
¢isto le ,,znanstveno® druftvo, se na poziv iz Kamnika
vtaknilo v politi¢no-versko demonstracijo, kazalo
je Zalibog! ,,testimonium paupertatis® o tem, karse ime-
nuje ,,8polnovanje postavnih pravil® in pa ,pravi takt.©
— O tem, kar je podlistkar in to prav ,am Holzweg
s trte izvil o ,,hinkenden Teufel®, nam pa spet na misel

rihaja neka kranjska prislovica, ktera pravi, da ,se
Erevlja burklji Spota. — V to, da je pesnik ,,Schutta‘
v resnici svobodoljuben moZ, nimamo celé nobene
vere ved od tistth mal, kar je v deZelnem zboru tako
resirno z nogami teptal mnarodne pravice naSe.
&emcem je véliki svobodnjak, to je istina, a nam in
avstrijskim Slovanom vsem je véliki mradnjak! — Ko-
nedno se podlistkar 8e pridufa, da je ,,Feuilletonist
wirklich schuldig, fiir Licht und Fortschritt zu
schwirmen.” Na to nimamo druzega odgovora kakor
tega, da ,,Novice*, vmivsi svoje kmedke roke, podlist-
karja za podbradek pregubeznjivo primejo in mu v
prav ,,geistvollen Schafferjevem jeziku govord¢kajo:
»oie, loser Schwirmer, sie! -—— -- Sonst aber haben
siec keine anderen Schmerzen mehr?!“ — Poslednjid
moramo omeniti Se to, da tudi taki, ki — kakor pod-
listkar pravi — ne stojé v vrsti dr. Bleiweisove stranke,
so se zavzeli videti sobotni ,,Feuilleton“ v— vladnem

listu!

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

Iz Dunaja. Drzavni zbor se zopet snide 20. t. m.,
da v pretres vzame najvaZnejSo stvar: nove davke, ki
jih ministerstvo namerava. KJa.kor ne more drugade biti,
bode v drZavmem zboru veliko nasprotnikov minister-
skim finandnim predlogom. Bere se, da poslanec Skene,
v pododboru finanénega odbora porodevalec o davku,
ki ga ministerstvo misli naloZiti na premoZenje, bode
nasvetoval upor temu davku, in da naj vlada kaj dru-
zega predlaga. Natihoma je Skene za to, da se davek
od kuponov driavnih obligacij za toliko Foviéa, da

bode enkrat primanjkave (deficita) konec; al to pomeni
M—Lﬁ
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drZavni bankrot. DrZavni dolg je bil za vse deZele
avstrijske narejen — pravi Skene — tedaj tudi za oger-
ske, zato naj pladajo vse enako.

— Po novi postavi za vojake, ki jo bode mini-
sterstvo predloZilo drZavnemu zboru, bode vsak moral
biti vojak od 21. leta do 31. in sicer 5 let v linii, 5
pa v reservi; do 35. leta traja sluzba brambovska; sluzba
v ¢rni vojski (landsturm) pa traja od 18. do 41. leta.

— Dunajska in ogerska delegacija ste, kakor
nadi bralci vedd, koncale svoje delo, to je, odlodile ste
to, kar naj skupaj pladajo neogerske in pa ogerske
dezZele za skupne letoinje potrebiéine vnanjega, vo-
jaskega in denarstvenega ministerstva, in to po znani
oni meri, da neogerske dezele pladajo 70, ogerske
pa le 30 od 100. — Stroike ministerstva za vnanje
zadeve ste imenovani delegaciji dolodile na 4 milijone
in 263.221 gold., stro8ke skupnega ministerstva za
finance (denarstvo) na 73 milijonov in 494.338 gold,,
od kterih morajo neogerske dezele pladati 51 mili-
jonov in 446.036 gold., — strofki za redne (navadne)
gotrebﬁéina za armado na suhem so preradunjeni na

8 milijonov in 699.640 gold., za armado na morji
na 7 milijonov in 508.477 gld. Al vrh teh rednih stro-
Skov so Se drugi izredni (nenavadni) za armado na
suhem in za armado na morji, in ti izredni strotki
za armado na suhem (in sicer za puske igljenice, za
strelivo, monturo, za zidanje novih magazinov za smodni
za nove trdnjave, za naditevilne oficirje itd.) zna%ajo
skupaj 25 milijonoy in 994.852 gld., za armado na morju
pa 868.000 gl., tedaj znaSajo izredni strogki za obojno
armado 26 milijonovin 862.852 gl. — in ker neogerske
deZele pladajo 70 od sto, tedaj pride na neogerske
dezele od teh 25 milijonov in 994.752 gl. 18 milijonov
in 803.996 gl. Po cesarskem sklepu od 24. marca so
ti skupni strokki potrjeni.

Ogersko. Nekdanji general ogerske puntarske ar-
made Perczel potuje po Ogerskem in spodbija Ko-
suta, kar le more. Eljen Perczel! krid¢ijo eni, eljen
Ko¥ut! drugi. Kaj bmie iz tega, vsak lahko vidi. Obd
pa tirjata — samosvojno ogersko armado. S tem ho-
¢ejo Magjari kronati dvalizem.

Cesko. Mnogo obéin in okrajnih zastopov izroéug: L

deZelnemu odboru prosnje, naj stori kar mu je mog,
se odvrne novi na premoZenje nameravani davek.

— V Pragi je 6. dne t. m. umrl gosp. Karol
Purkyné&, izvrstn1 slikar in ob&ecenjeni sovrednik v
nafem listu Ze mnogokrat hvaljenega éasnika z ilutras
cijami ,Kv&ty.“ Vedni mu spomin!

Galicija. — Mestni zbor v Lvovu je enoglasno
sklenil, drZavnemu zboru po svojem poslancu Ziemial-

kovskem protest poslati zoper prvi davek na premo-

Zenje.

Tursko. Ze veliko let imenuje svet Turka ,,bol- .'I

nega mozi.“ Bolezen é&edalje huja prihaja: v Bosai

vre Cedalje bolj; Kreto bi sultan Ze rad odstopil Gr-
kom, ako ste mu anglezka in francozka vlada porok,
da druge deZele se potem ne odcepijo polomeseca; Ro- |
munija in Egipt se boste menda kmalu za samostojne
oklicale; v Evropi tedaj, kakor v Afriki in Aziji, kjer
se Perzijani pripravljajo na boj zoper Turdijo, Zugs
sultanovemu carstvu tolika nevarnost, da ne bode pre-
stalo bolezni.

Kursi na Dunaji 14. aprila.

5%/, metaliki 55 fl. 60 kr. AZijo srebra 115 fl. 50 krn
Narodno posojilo 62 fl. — kr.  Cekini 5 fl. 60 kr.




